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1 Kat’ ékelvov  6¢ TOV  Kalpov, EmERBalev ‘Hpwdng © Baowelg Tag
gemall jene aber den @ Zeit legt-Hand-an Herodes  der Konig die
G2596 G1565 G1161 G3588  G2540 G1911 G2264 G3588  G0935 G3588

XElpag kak®oal Twag OV 4amo TG  ékkAnolac.
Hand kak@oal jemand der von  der Gemeinde
G5495 G2559 G5100 G3588 GO575 G3588 G1577

Um jene Zeit aber legte Herodes, der Kdnig, die Hande an etliche von der Versammlung, sie zu miBhandeln;

2 avelev  &¢ TakwBov, TOV  AdeApOV Twdvvou, paxaipn.
totet aber Jakobus den Bruder Johannes Schwert
G0337 G1161  G2385 G3588  G0080 G2491 G3162

er totete aber Jakobus, den Bruder des Johannes, mit dem Schwerte.

3 dbwv  6¢ 0tL  apeotov  éotwv  toic  Toudalolg, TpooeBeto  oUANAABElV  Kkal
siehe aber dass dapeotov st den  Jude fagt-hinzu  ergreift und
G3708 G1161 G3754  GO701 G1510  G3588  G2453 G4369 G4815 G2532
Nétpov. Roav &8 [al] Apépar TtV  allpwv --
Petrus ist aber die Tag der alupwv -
G4074 G1510  G1161 G3588  G2250 G3588  G0106

Und als er sah, dal3 es den Juden gefiel, fuhr er fort, auch Petrus festzunehmen (es waren aber die Tage der
ungesauerten Brote),

4 dv kat  mdoag, £€Beto  €ig dulakr, Tapadolg Téooapow  TeTPadiolg
den und ergreift legt in Gefangnis  Ubergibt vier tetpadiolg
G3739 G2532  G4084 G5087  G1519  G5438 G3860 G5064 G5069

oTpatlwT®Vv QuAdocoey  alTdv, POUNOPEVOG MeETA  TO maoxa avayayelv  avtov

Soldat bewahrt ihn will mit das Passah flhrt-hinauf ihn
G4757 G5442 G0846 G1014 G3326 G3588  G3957 G0321 G0846
™ AaQ.
dem Volk

G3588  G2992

welchen er auch, nachdem er ihn ergriffen hatte, ins Gefangnis setzte und an vier Abteilungen von je vier
Kriegsknechten zur Bewachung Uberlieferte, indem er willens war, ihn nach dem Passah dem Volke vorzufiihren.

5 6 puév  olv  Métpog étnpelto  &v T ¢ulakf; Tpooeuyh & AV
der zwar nun  Petrus bewahrt in der Gefangnis Gebet aber st
G3588 G3303 G3767 G4074 G5083 G1722  G3588  G5438 G4335 G1161  G1510

€KTevCG ywopevn OO TAG  ékkAnolag TIpOG TOV  ©Oegdov  Tepl  avtol.
éktevg  wird von der Gemeinde zu den Gott Uber seiner
G1619 G1096 G5259 G3588  G1577 G4314  G3588 G2316 GA4012  GO846

Petrus nun wurde in dem Gefangnis verwahrt; aber von der Versammlung geschah ein anhaltendes Gebet flr
ihn zu Gott.
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“Ote &¢ fiueENev  Tpoayayelv  avtov 6 ‘Hpwdng, T VUKTL  ékelvn, Av
als aber  wird geht-voraus ihn der Herodes der Nacht jene ist

G3753 G1161 G3195 G4254 G0846 3588  G2264 G3588 G3571  G1565 G1510
o} METpoC KOLMWMEVOG METAEU  SU0  otpatiwt®y, &edepévog  aAvosoly  Suaiy,
der Petrus schlaft-ein zwischen zwei  Soldat bindet aAUosowv  zwei

G3588  G4074 G2837 G3342 G1417  G4757 G1210 G0254 G1417

bUNakEG  Te mpd TG Blpag E€tApouv THV  PUAAKAV.

dUNakéG  und  vor der Tur bewahrt die Geféngnis

G5441 G5037 G4253 G3588 G2374  G5083 G3588  G5438

Als aber Herodes ihn vorfuhren wollte, schlief Petrus in jener Nacht zwischen zwei Kriegsknechten, gebunden
mit zwei Ketten, und Wachter vor der Tur verwahrten das Gefangnis.

kat 160U, dyyehog Kuplou éméotn, kat  ¢®O¢ ENapdev  év ™™ OlKMpaTtL.
und  siehe Engel Herr steht-dabei und  Licht &audev in dem  olkApatt
G2532 G3708  G0032 G2962 G2186 G2532  G5457  G2989 G1722 G3588 G3612
matdgag &¢ Tthv  mAeupdv To0 [Métpou, HMyepev  autdv, Aeywyv, Avdota &v
schlagt aber die TAeupdv  des Petrus steht-auf ihn sagt steht-auf in
G3960 G1161 G3588 G4125 G3588  G4074 G1453 G0846 G3004 G0450 G1722
Taxel. kat  €&€mecav  autod ai GAUoELg, €K WV XELpOv.

taxet und  €Eémecav  seiner  die GAUoELg aus der Hand

G5034  G2532  G1601 G0846 G3588  G0254 G1537 G3588  G5495

Und siehe, ein Engel des Herrn stand da, und ein Licht leuchtete in dem Kerker; und er schlug Petrus an die
Seite, weckte ihn und sagte: Stehe schnell auf! Und die Ketten fielen ihm von den Handen.

glnev  6& o} ayyehog¢ TpOC avtdv, Z®oai, kKal  umodnoatr  TA oavSaALd
sagt aber der Engel zu ihn Z®oat und umodnoar  die ocavddaha
G3004  G1161 G3588  G0032 G4314  G0846 G2224 G2532  G5265 G3588  G4547
oou.  €moinoev &¢ oltwg. kal  Aéyet aut®, MeplBarod TO ipdtidv  oovu,
deiner tut aber so und sagt ihm kleidet-an das Kleid deiner
G4771 G4160 G1161  G3779 G2532 G3004 GO846  G4016 G3588  G2440 G4771
Kal ~ AakohouBel oL

und  folgt-nach  mir

G2532  GO190 G1473

Und der Engel sprach zu ihm: Gurte dich und binde deine Sandalen unter. Er tat aber also. Und er spricht zu ihm:

Wirf dein Oberkleid um und folge mir.

kKat  €EeNOwy, AKOAOUBEL
und  geht-hinaus folgt-nach
G2532  G1831 G0190
Sua tol  Ayyélou; €60kel
durch des Engel meint
G1223  G3588  G0032 G1380

kKat oUKk f)jéet Ot aAnbeg¢ éotiv  TO YLVOUEVOV
und  nicht weil dass wahr ist das wird
G2532 G3756 G1492 G3754  G0227 G1510  G3588 G1096

6¢ Opapa BAETELV.

aber Erscheinung sieht

G1161  G3705 G0991

Und er ging hinaus und folgte ihm und wul3te nicht, dal3 es Wirklichkeit war, was durch den Engel geschah; er

meinte aber, ein Gesicht zu sehen.
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10 &LeNBdvteg 6¢ mpwtnv  $ulakhv  kal  Ssutépav, ANBav Eml  THV  TIOANV

zieht-hindurch aber erster Gefangnis und  zweite kommt auf die Tyrus
G1330 G1161  G4413 G5438 G2532  G1208 G2064 G1909 G3588  G4439
thv  odnpldv Tthv  dépoucav &g THv  TOAwv, fTLg avtopdtn Avoiyn

die owdnpdv  die bringt in die Stadt  wer-auch altopdtn  Offnet
G3588  G4603 G3588  G5342 G1519 G3588 G4172 G3748 G0844 G0455

altolg; kal  €EeNBovteg TmpofijdBov  pupnv  pilav, kat  €0Béwg  ATMEDTN o
ihnen und  geht-hinaus geht-voraus pOunv  ein und  sogleich entfernt-sich der
G0846 G2532  G1831 G4281 G4505 G1520  G2532 G2112 G0868 G3588

dyyeho¢ am’  aovtod.
Engel von seiner
G0032 GO0575  G0846

Als sie aber durch die erste und die zweite Wache gegangen waren, kamen sie an das eiserne Tor, das in die Stadt
fuhrte, welches sich ihnen von selbst auftat; und sie traten hinaus und gingen eine Stral3e entlang, und alsbald
schied der Engel von ihm.

1M kat o6 Métpog é&v aut® VeEVOUevoG, eumev, NOv  oida @&AndG¢ ot
und  der Petrus in sich-selbst  wird sagt jetzt  weild wahrhaftig dass
G2532 G3588  G4074 G1722  G1438 G1096 G3004  G3568 G1492  G0230 G3754
etaméotelley O Koplog, tov  dyyedov avtol, kal  €geihato pe €K XELPOC
sendet-aus der Herr den Engel seiner und  befreit mich aus Hand
G1821 G3588  G2962 G3588  G0032 G0846 G2532  G1807 G1473 GI1537 G5495

‘Hpwbou, «kai mdaong Ttfg Tpoodokiag TOoD Aaod TV Toudaiwv.
Herodes und alle der Tipocdokiag des Volk der Jude
G2264 G2532  G3956 G3588  G4329 G3588 G2992  G3588  G2453

Und als Petrus zu sich selbst kam, sprach er: Nun weil3 ich in Wahrheit, dald der Herr seinen Engel gesandt und
mich gerettet hat aus der Hand des Herodes und aller Erwartung des Volkes der Juden.

12 ouvbwv Tg, ANGev  éml  THV  oilkiav THC Mapiag tHG  pnTpdg  Twdwvou,
owlbwv  und kommt auf die Haus der Maria der Mutter  Johannes
G4894 G5037 G064 G1909 G3588 G3614  G3588 G3137 G3588  G3384 G2491

o0  Zmkaloupévou Mdpkou, o0  Roav ikavol ouvnBpolopévol  Kal

des ruft-an Markus wo ist genug cuvnBpolopgvol und
G3588  G1941 G3138 G3757 GI1510  G2425 G4867 G2532
TIPOCEUYOHEVOL.

betet

G4336

Und als er sich bedachte, kam er an das Haus der Maria, der Mutter des Johannes, der Markus zubenamt war, wo
viele versammelt waren und beteten.

13 kpouoavtog &¢ avtod tTHv  Bupav TOU TUAGDVOG, TipoofiABev  Taldiokn
klopft aber seiner die Tur des Tor tritt-heran Magd
G2925 G1161 GO846  G3588 G2374  G3588  GA4440 G4334 G3814

umakoOoat, oévopatt  ‘Podn.
gehorcht Name ‘PoédN
G5219 G3686 G4498

Als er aber an der Tur des Tores klopfte, kam eine Magd, mit Namen Rhode, herbei, um zu horchen.
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14 kal  émyvoloa TtHv  dPwviv To0 Métpou, amd TtHG yapdg o0k  fAvolgev
und  erkennt die Stimme des Petrus von der Freude nicht offnet
62532 G1921 63588  G5456 G3588  G4074 G0575 G3588  G5479 G3756  G0455
tOv  TUAQva, elobdpaupoloa; 6&& amrlyyeltlev  €otdvat  tov  lMétpov TpO  TOl
den  Tor elodpapodoa aber  berichtet steht den Petrus vor des
G3588  G4440 G1532 G1161  G0518 G2476 G3588  G4074 G4253  G3588
TIVAQVOG.

Tor
G4440

Und als sie die Stimme des Petrus erkannte, 6ffnete sie vor Freude das Tor nicht; sie lief aber hinein und

verkindete, Petrus stehe vor dem Tore.

15 ol 6¢ mpd¢ althv  emav, Maivn. A 6¢ Slioxupideto oltwg Exe.
die aber zu sie sagt Maivn die aber  Suioyupileto so hat
G3588 G1161 G4314  G0846 G3004 G3105 G3588 G1161  G1340 G3779 G2192
ol ¢ é\eyov, O dyyenog  €éotwv  autod.
die aber sagt der Engel ist seiner
G3588 G1161  G3004 G3588  G0032 G1510  G0846
Sie aber sprachen zu ihr: Du bist von Sinnen. Sie aber beteuerte, daf3 es also sei. Sie aber sprachen: Es ist sein
Engel.
16 0o 6¢ Métpog €mépevev  KpoUwv; avoigavteg 6¢ gidav  alTov, Kal
der aber  Petrus bleibt klopft offnet aber siehe ihn und
G3588 G1161  G4074 G1961 G2925 G0455 G1161 G3708  GO0846 G2532
gteotnoav.
staunt
G1839
Petrus aber fuhr fort zu klopfen. Als sie aber aufgetan hatten, sahen sie ihn und waren aul3er sich.
17  kataoeioag 6¢ avtolg Th XELpl  olydy, dinyhoato avtolg Mg 6
kataoceicag  aber ihnen der Hand schweigt erzahlt ihnen wie der
G2678 G1161  G0846 G3588  G5495  G4601 G1334 G0846 G4459  G3588
KOplog altdv  €&nyayev €K e duNakfg. Elmév  TE, Antayyeihate  TakwBw
Herr ihn fihrt-heraus aus der Gefangnis  sagt und berichtet Jakobus
G2962 G0846 G1806 G1537 G3588  G5438 G3004  G5037 GO518 G2385
Kat 1ol @adehpolc taldta. kat  €&eNOwvy, gmopevbn &g g£tepov  TOTIOV.
und den Bruder diese und  geht-hinaus geht in anderer Ort
G2532  G3588  G008O G3778 G2532  G1831 G4198 G1519  G2087 G5117
Er aber winkte ihnen mit der Hand zu schweigen, und erzahlte ihnen , wie der Herr ihn aus dem Gefangnis
herausgeflihrt habe; und er sprach: Verkindet dies Jakobus und den Brudern. Und er ging hinaus und zog an
einen anderen Ort.
18 Tevopévng o6& Auépag, Av TapaxoG oUK  OAiyog év TOlg  OTPATLWTAL,
wird aber Tag ist Ttapaxog nicht wenig in den  Soldat
G1096 G1161  G2250 G1510  G5017 G3756  G3641 G1722  G3588  G4757
Tl Gpa o Métpog €yeveto.
was also  der Petrus wird
G5101 GO686 G3588  G4074 G1096

Als es aber Tag geworden, war eine nicht geringe Bestlrzung unter den Kriegsknechten, was doch aus Petrus

geworden sei.
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19  ‘Hpwdng 6&¢ érdntioag altov, kat  phf elpy, avakpivag Ttoug ¢UANakag,
Herodes  aber sucht ihn und  nicht findet avakpivag  die bUNakag
G2264 G1161  G1934 G0846 G2532 G3361 G2147 G0350 G3588  G5441

gkéNevoev  amayBfivat. kal  KateANbwv ad  thg¢ Toudaiag eig Kaltoapelay,

befiehlt fuhrt-weg und  steigt-herab von der Judaa in Casarea
G2753 G0520 G2532  G2718 GO575 G3588  G2449 G1519  G2542
SLETPLPev.

verbringt-Zeit

G1304

Als aber Herodes nach ihm verlangte und ihn nicht fand, zog er die Wachter zur Untersuchung und befahl sie
abzufihren; und er ging von Judda nach Casarea hinab und verweilte daselbst.

20 "Hv  &¢ Bupopax®v Tupiolg kat  Xbwviolg Opobupadov  && napfiocav
ist aber Bupopax®dv  Tupiolg und  Xibwviolg einmutig aber ist-anwesend
G1510  G1161  G2371 G5183 G2532  G4606 G3661 G1161  G3918
mpdG autdy, kat Teloavteg BAdotov-- TOV  émi Tod  Kowtvog tol
zu ihn und  Uberzeugt BAdotov -- den  auf des kortwvog  des
G4314  G0846 G2532  G3982 G0986 G3588 G1909 G3588 (2846 G3588
Baoéwg-- Arolvto eipfvny, &ua T0 TpédPecBbal  avt@v THV  XWwpav  Ato
Konig bittet Frieden durch das nahrt ihrer die Gegend von
G0935 G0154 G1515 G1223  G3588 G5142 G0846 G3588  G5561 G0575

G  Paol\kic.
der kéniglich
G3588  G0937

Er war aber sehr erbittert gegen die Tyrer und Sidonier. Sie kamen aber einmutig zu ihm, und nachdem die
Blastus, den Kdmmerer des Konigs, Uberredet hatten, baten sie um Frieden, weil ihr Land von dem kdniglichen
ernahrt wurde.

21 tokthy 6¢ nuépa, o6 Hpwéng, €évdéuodpevog €o0Bfta Pacl\khy, <kab  kabioag
taktfy aber Tag der Herodes kleidet-an €006fta  koniglich und  setzt-sich
G5002  G1161  G2250 G3588  G2264 G1746 G2066 G0937 G2532  G2523

¢t tod  PAuarog, €dnunyopel  TpoOG  avtoud.
auf des Richterstuhl  &6nunydpe.  zu sie
G1909 G3588  GO0968 G1215 G4314  G0846

An einem festgesetzten Tage aber hielt Herodes, nachdem er kénigliche Kleider angelegt und sich auf den Thron
gesetzt hatte, eine 6ffentliche Rede an sie.

220 6¢ 6fpog émedwvel, ©Oeo0 odwvh, kal  o0K  avBpwtou!
der aber 6&fjpog  émedwvel Gott Stimme und  nicht Mensch
G3588 G1161 G1218 G2019 G2316  G5456 G2532 G3756  G0444

Das Volk aber rief ihm zu: Eines Gottes Stimme und nicht eines Menschen!

23 mapayxpfipa &6& ¢rmdtagev  altdov  Ayyehog  Kupilou, ave’ Qv oUK  &8wkev
sogleich aber schlagt ihn Engel Herr anstatt dessen nicht gibt
G3916 G1161  G3960 G0846  G0032 G2962 G0473 G3739 G3756  G1325
thv  86&av ™ Oe®, kKkal  yevopevog OKwWANKOPBpwrtog, €&€uev.
die Herrlichkeit dem Gott und  wird OKWANKOPBPWTOG e&eutev
G3588  G1391 G3588 G2316  G2532 G1096 G4662 G1634

Alsbald aber schlug ihn ein Engel des Herrn, darum daR3 er nicht Gott die Ehre gab; und von Wirmern gefressen,
verschied er.
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24 0 6¢ Noyog toD Beol n0Eavev kal  &mAnBuveto.
der aber  Wort des Gott  wachst und  &mAnBuveto
G3588 G1161 G3056  G3588 G2316  GO837 G2532  G4129

Das Wort Gottes aber wuchs und mehrte sich.

25 BapvdaBag 6& kal  ZaOlog Oméotpedpav €ig ‘Tepouoaliy, TANpWoAvVte THY
Barnabas aber und Saulus kehrt-zurick in Jerusalem erfullt die
G0921 G1161 G2532  G4569 G5290 G1519  G2419 G4137 G3588

Stakoviav, ouumapaiaBovieg Twdvvny, TOV  €mukAnBévta  Mdpkov.
Dienst oupmapalapovieg Johannes  den ruft-an Markus
G1248 G4838 G2491 G3588  G1941 G3138

Barnabas aber und Saulus kehrten, nachdem sie den Dienst erfillt hatten, von Jerusalem zurlick und nahmen
auch Johannes mit, der Markus zubenamt war.
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